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Pogovori vredništva. 
Gosp. V.: V a ž n o , vvichtig, od v a j a (Gevvicht, Wage) , 

ki je izvirna č i s t o s l o v a n ska beseda; od tod vagan, Metzen; 
v a g a t i , — v a g n u t i (serb. V u k S te f . ) — Pogum, po g u m -
nat , Muth, pogumen, muthigj Gum6-a — gum/;ec — je vse 
kaj druziga. — B r o s (?) morebiti b r o š č , Farberrothe, rubia 
tinctomm. — K r a s e n - n a - n o , schon, praehtig; k r a s a , k r a ­
s o t a , Schonheit, Pracht, k r a s i t i , schmucken, v v s i h slo­
vanskih jezicih; morebiti je tudi ime našiga K r a s a od n e k d a j 
veliciga lepiga gojzda. — O soda, Schicksal, tudi Verurtheilung 
od s o d i t i , o s o d i t i . — Z u b e l j , Flamme, z u b e l j c , Flamm-
chen, z u b e l j c ž i v l j e n j a , Lebensflammchcn; slov. beseda, 
ktero najdemo mnogokrat v Ver t o vco vi h spisih. — Livvada? 
Flur, Wiese, sploh navadna jugoslovanska beseda (Vuk Stef.) 
— V o l h e k - h k a - h k o , feucht. — V r o č i (namesto sroči); 
v rok (Schiksal), pogl. gosp. Metelko-tovo slovnico str. 149- — 
Orjak, Riese, orjaška igrača, Kiesen-Spielzeug (glej pesem 
Koseskiga v41. listu Novic 1844). — Gosp. M. II. : Zastavico »lan 
je bil« itd. bomo radi natisnili, tode poprej nam morate v g a n j k o 
naznaniti. — Gosp. Jurj u Kr a j n a c - u : Vas sostavek »o sem i« 
bomo z dodanimi r a z j a s n i l i berž natisnili, ko nam naznanite 
svoje pravo ime. Brezimnih sostavkov ne jemljemo. — G. M. R.: 
Na Vaše vprašanje: ali se bo stan mežnarskih hlapcov skoraj 
polajšal?« ne moremo nič povedati, ker še nič o tem ne vemo. 
— Gosp. K. iz K o č e v j a : Radi bomo večkrat od Kočevskihv 
šol kaj slišali. 


